SITASA

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

TOSHIBA

VARIADORES DE
FRECUENCIA

Suministros Industriales del Tajo S.A.
C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
Tel.: 925 23 22 00 - Fax: 925 23 21 47
Email: sitasa@sitasa.com

www.sitasa.com



TOSHIBA

Convertidor de frecuencia VF-S11

Suministros Industriales del Taj

GRAN PAR DE TARJETA DE
ARRANQUE TERMINALES
200% a1 Hz INTERCAMBIABLE

La tarjeta de
terminales se puede
extraer para hacer
mas facil el
cableado.

COMPACTO

Ahorre espacio

con su disefo stper
compacto que ha
reducido sus

dimensiones. MANTENIMIENTO

MAS FACIL

La pantalla mostrara un
mensaje de aviso cuando
determinados componentes
hayan alcanzado su vida util.
Ventilador facilmente extraible

FILTRO RFI
INTEGRADO
La gama monofasica y la
trifasica 380V incorporan
filtro clase A para cumplir
con las directivas de EMC

L i - it o

- Nuevo y excelente sistema de control dindmico del motor, basado en su potente algoritmo de control
vectorial, que i i i peri en i icion de carga en todo el régimen de
rotacién del motor.

- Légica I/0 flexible y seleccionable (PNP 6 NPN)

- PID integrado

- Sintonizacio atica. (auto ~tunning)

- Deteccién de fallo de fase tanto en la alimentaciéon como en el lado motor.

- Para un mejor aprovechamiento del espacio, se pueden montar varios convertidores, uno al lado del otro, sin
espacio entre ellos.

- Interface serie TTL (comunicaciones)

- Panel de mando externo - Varios tipos de tarjetas de comunicaciones
- Filtros RFl clase B - Control de bombas
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Alimentacién

monofasicos 200 - 240V 50/60Hz, trifasicos 200 - 240V 50/60Hz, trifésicos 380 - 500V 50/60Hz

Potencia nominal (kW) 0,2 04 075 15 22 4 55 75 1 15
Tensién de entrada  Serie VFS11S / VFS11
§ Monofasicos 220V VFS11S- 2002PL  2004PL 2007PL 2015PL 2022PL & & ®
§ Trifasicos 220 V VFS11- 2002PM 2004PM 2007PM 2015PM 2022PM 2037PM 2055PM 2075PM 2110PM 2150PM
Trifasicos 380V VFS11- - 4004PL  4007PL 4015PL 4022PL 4037PL 4055PL 4075PL 4110PL 4150PL
& Capacidad (KVA) 06 13 18 31 4,2 72 11 13 21 25
g5 Intensidad Monofésicos 20V 1,5 33 48 8 10 - - - - -
8 € Tifisicos 20V 1,5 33 48 8 10 1756 275 33 54 66
= Trfésicos 380V - 15 23 41 55 95 143 17 277 33
Tolerancias Tension +10%,-15% (£10% en continuo (100% Cargal)
Capacidad Sobrecarga 150% durante 60 segundos, 200% durante 0,5 segundos

Tension nominal de salida
Frecuencia portadora
Tiempos de aceleracion / deceleracion

Frenado por inyeccién de DC

Funciones de los terminales de entrada

Funciones de los terminales de salida
Visualizacion

Condiciones de instalacion

Temperatura ambiente
Proteccion/Refrigeracion

Filtro RFI

Trifasicos 220 V

Ajustable entre 50 y 660 v, dentro del rango de la tension de alimentacion
Regulable entre 2,0 y 16,0 kHz.
0 a 3200 segundos, ion entre 3 rampas de ion / ion, seleccion de
diversas formas de rampas
Regulable desde 0 hasta la frecuencia maxima, intenidad: 0 to 100%, tiempo: 0 a 20 segundos
65 funciones diferentes programables en 8 terminales digitales de entrada

58 funciones diferentes programables en 3 terminales de salida digitales, 1 relé de cierre, 1 relé de colector
LED de 4 digitos para indicacién de frecuencia de salida, parametros, alarmas, avisos, estado
y datos de funcionamiento, LED de indicacion de carga,

Montaje interior, max, 1000m sobre el nivel del mar, atmésfera no corrosiva, sin luz solar
directa, vibraciones de hasta 0,6G,

-10 a +40 °C (60°C sin cubierta superior) / humedad méaxima 93%, sin condensacion ni vapor
IP20 / sin ventilador 1P20 / ventilador

Filtro Basico

§i

Filtro EMI (clase A)

Ll i i y e s o0s conexiones
iodalh Petzoci] Ovnsions (| Dtoca anve cdfobe Orificios Poso ()

W ["ato Alto Ancho N o - -
VFST1S2002PL| 02 130 12 = iz
VFS115-2004PL| 04 [ 130 | 72 Bis 60 2 13 35
VFS118-2007PL| 0,75 140 4 5 2 o A
VFS11S-2015PL| 15 [130 | 105 | 150 93 K - on
VFS118-2022PL| 22 [770 | 140 | 150 | 67 126 ) 3 ¢ - =~
VFST1-2002PM | 0,2 120 ; ™ == O
VFS11-2004PM | 0.4 72 60 2 i
VFS11-2007PM | 0,75 [ 130 a0 | 1218 4 ) »-
VFS11-2015PM | 15 105 9 5 VEST 4 H
VFS11-2022PM | 22 150 X iy S §§
VFS11-2007PM | 4 [ 170 | 140 157 126 2 ~ e L
VFS11-2055PM | 55 | 500 | 180 | 170 | 240 160 4 52 g
VFS11-2075PM | 7.5 63 o S, o mop
VFSTI-2110PM | 11 | 310 | 245 | 190 | 295 225 6 |28 | - o ARl ™
VEST1:2150PM | 15 99 "~ o
VFS11-4004PL | 0,4 2 18 W v 4 -
VFS11-4007PL | 0,75 | 150 | 180 | 150 [ 121,5 £ N cwmow o
VFSTI-401SPL | 15 19 b aes
VFS11-4022PL 22 5 27 ot

k 1 i
VFS11-4037PL. 4 170 40 | 150 157 126 29 ™ i
VFS11-4055PL 55 4
X 1 1 e
Viordorems | 3 20| te0 |10 [ 210 160 63 =
VFS11-4110PL 1
1

eonah | 1a a0 | 2a | a0 | 20 25 6 98
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TOSHIBA Transistor Inverter

Convertidor de frecuencia VF-S11

IP54

CAJA TOTALMENTE CERRADA DE
ACUERDO cON NORMA P54

Con los prensaestopas para cables adecuados el €
convertidor cumplira la norma IP55 (protegido
contra los efectos del polvo y del agua
proyectados contra el aparato desde cualquier
direccién).

FI1LTRO RFI INTEGRADO

La gama monofésica y la trifasica 380V incorporan
filtro clase A para cumplir con las directivas de @
EMC

D1spPoSITIVOS DE CONTROL Y
CONTACTOR INCORPORADOS
Se suministra con potenciometro e interruptor

marcha paro asi como con un contactor instalados
y cableados en la misma caja (IP55).

MINIMO CABLEADO ®

Solamente tendrd que conectar los cables de
alimentacion y los del motor y ya podra funcionar.

Caracteristicas

e Excelente sistema de control dindmico del motor, basado en su potente algoritmo de control vectorial, que
garantiza prestaciones dinamicas superiores en cualquier condicion de carga en todo el régimen de rota-
cion del motor.

e Logical/O flexible y seleccionable (PNP 6 NPN)
e PID integrado

e Sintonizacién automatica. (auto —tunning)

e Deteccidn de fallo de fase tanto en la alimentacién como en el lado motor.

e Para un mejor aprovechamiento del espacio, se pueden montar varios convertidores, uno al lado del otro,
sin espacio entre ellos.

e Interface serie TTL (comunicaciones)
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Especificaciones técnicas

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

Alimentacion monofasicos 200 - 240V 50/60Hz, trifasicos 200 - 240V 50/60Hz, trifasicos 380 - 500V 50/60Hz
Potencia nominal (kW) 0,2 [ 0,4 | 0,75 | 1,5 | 2,2 [ 4
Tension de entrada Serie VFS11S/VFS11
g Monofésicos 220V VFS11S-,, WP 2002PLE 2004PLE 2007PLE 2015PLE 2022PLE
(ol Trifasicos 220V VES11-,,, WP 2004PME 2007PME 2015PME 2022PME 2037PME
Trifasicos 500V VFS11-,, WP - 4004PLE 4007PLE 4015PLE 4022PLE 4037PLE
= Capacidad (kVA) 0,6 1,3 1,8 3,1 4,2 7,2
T3S 4 Monofasicos 220V 1,5 3,3 48 8,0 11,0 -
@ 2 3 | Intensidad e
= ] Trifasicos 220 V 3,3 4.8 8,0 11,0 17,5
; Trifasicos 380V - 15 2,3 4,1 515 9,5
Tolerancias Tension +10%,-15% (£10% en continuo (100% Carga)), Frecuencia +5%

Capacidad Sobrecarga

150% durante 60 segundos, 200% durante 0,5 segundos

Tension nominal de salida

Clase 240V : 200a 240 V trifasico; clase 500V: 380V a 500V trifasico

Frecuencia portadora

Regulable entre 2,0y 16,0 kHz

Tiempos de aceleracién / deceleracion

0 a 3200 segundos, conmutacién entre 3 rampas de aceleracién / deceleracién, seleccién de diversas for-
mas de rampas

Frenado por inyeccién de DC

Regulable desde 0 hasta la frecuencia maxima, intenidad: 0 to 100%, tiempo: 0 a 20 segundos

Funciones de los terminales de entrada

65 funciones diferentes programables en 8 terminales digitales de entrada

Funciones de los terminales de salida

58 funciones diferentes programables en 3 terminales de salida digitales, 1 relé de cierre, 1 relé de colector

Visualizacion

LED de 4 digitos para indicacion de frecuencia de salida, parametros, alarmas, avisos, estado y datos de
funcionamiento, LED de indicacion de carga,

Proteccion 154 tipo totalmente cerrado (JEM 1030) / Posibilidad de IP55 con prensaestopas en la entrada de cables.
Metodo de refrigeracion Auto refrigeracion
Color Munsel 5Y-8/0,5

Condiciones de instalacion

Montaje interior, maximo 1000 m sobre el nivel del mar, atmésfera no corrosiva, sin luz solar directa, vibra-
ciones de hasta 0,6G,

Temperatura ambiente

-10 a +40 °C / humedad méaxima 93%, sin condensacién ni vapor

Vibracion 5.9 m/s?6 menos (10 a 55Hz)
Filtro RFI Trifésicos 220 V Filtro Basico
incorporado | Monofasicos 220V y Trifasicos Filtro EMI (clase A)

380V

Dimensiones y pesos

Diagrama de conexiones

Potencia Dimensiones (mm) DCL Resistencia de
Mode|0 ) Y frenado
(kW) Altura Ancho Fondo |oPCIONAY
VFS11S-2002PLE 0,2 o] Pad PR PO
VFS11S-2004PLE 0,4 240 210 177 RLY i
VES11S-2007PLE 075 b Filtro RF1 Gircuito Principal Y2 M
i T3 WiT3
VFS11S-2015PLE 15 297 215 206 .
Circuito Pod
VFS11S-2022PLE 29 340 230 222 FLC i >
VF-S11 33
VFS11-2004PME 0,4 FLE R -]
240 210 177 Panel de Mando RES| é g
VFS11-2007PME 0,75 FLA Coroctor s o 1
COmMUNICAcoNas 3
VFS11-2015PME 15 RY e o
297 215 206 source v W =
VFS11-2022PME 2,2 | RC . F— P24
PLC | ouT;
VFS11-2037PME 4 340 230 222 e o— RY
1 1
- SINK *
VFS11-4004PLE 0,4 ccy
FM cc Via VIB PP
VFS11-4007PLE 0,75 297 215 206 Votage 0-10 v
Coriente 0{4)-20mA
VFS11-4015PLE 1,5 FM .
VFS11-4022PLE 2,2 Lo e
VFS11-4037PLE 4 340 230 222 P
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Suministros Industriales del Tajo, S.A.

TOSHIBA

Leading Innovation >>>  Convertidor de Frecuencia

TOSVERT \/F_G15

OLOGIA DEUCION
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Suministros Industriales del Tajo, S.A.

Caracteristicas

1. Facil de configurar

Facil de configurar y de operar gracias a su eficaz dial.
Solo tiene que girar y pulsar el dial para buscar y seleccionar
el parametro adecuado. La frecuencia de referencia también
puede establecerse con este dial.

Los parametros pueden introducirse sin conectarlo a la
alimentacién

Mediante el grabador de parametros opcional, podra leer/
escribir/retener/ajustar pardmetros..

Le serd muy util en el caso de tener que programar varios
convertidores para una misma maquina.

Modo EASY para mostrar los pardmetros mas usados.

La tecla EASY le permitird conmutar entre el modo EASY y el
modo estandar.

Modo EASY: se desplaza a través de una lista de los
parametros mas usados (hasta un maximo de 32).

Modo Estandar: Muestra todos los pardmetros existentes.

2. Disefio ecoldgico

Larga vida
Los nuevos condensadores del circuito principal le
proporcionaran una vida de hasta 10 afios.

Respetuoso con el medio ambiente

1. Cumple la normativa europea RoHS

2. Incorporan filtros para suprimir el ruido electromagnético
cumpliendo la directica europea CEM.

Instalacion contigua

Todos los modelos VF-S15 pueden instalarse uno al lado de otro
permitiendo ahorrar espacio cuando deba instalar mas de un
aparato.
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Suministros Industriales del Tajo, S.A.

3. Ahorro de Energia v alto Par de Carga

Ahorro de energia en combinacién con el motor

1. Podra accionar normalmente (en par variable) motores de
iman permanente de alta eficiencia energética. El “auto
tunning” configurard facilmente las constantes del motor.

2. Modo de ahorro energético para motores de induccién
Mejora el efecto del ahorro de energia en cargas de par
variable como bombas y ventiladores.

Funcionamiento sencillo con cargas que requieran un
alto par

El modo de control vectorial genera un alto y estable par
desde el arranque del motor hasta que alcanza la velocidad
deseada. Es mas, si establece una frecuencia de arranque
de 0,1 Hz, el motor arrancara suavemente y con la potencia
necesaria.

Par
)

Ejrrplo: Datos de par

elechiad

Ejemplo de un motor de 400V y 1,5 kW accionado por un convertidor
VFS15-4015 después de ajustar los parametros.

4. Aplicacidn

El "auto-tunning” configurard facilmente las constantes
del motor.

En los modos de control vectorial y de control de motores
PM (en par variable), la funciéon “auto tunning” le permitira
acceder facilmente a la configuracion de las constantes del
motor y sacar el maximo rendimiento de sus caracteristicas..

Para el “auto tunning” precisara la siguiente informacién del

motor:

e Capacidad nominal (kW)

e Intensidad nominal (Amp)

e Velocidad nominal (rpm)

e Tension nominal (V). En caso de motores PM: Tension
inducida (RMS)

*Busque la informacion en la placa del motor.

Facil configuracion en aplicaciones de elevacién con la
funcién de aprendizaje

Para facilitar la configuracion se dispone de una funcion de
aprendizaje para el ajuste y almacenamiento en memoria de
los parametros que requiera la operacion actual.

5. Expansidon (Comunicaciones)

RS485 como estandar

De serie los VF-S15 estdn equipados con los protocolos Toshiba
y ModBus RTU

Velocidad de comunicacién: Maximo 38.4kpbs

Variedad de opciones de comunicacién
CC-Link, PROFIBUS-DP, DeviceNet™, EtherNet/IP™, EtherCAT",
CANopen’

STINSA
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Utilidades

Sistema simplificado

Control de la pantalla del panel

En la pantalla del convertidor se pueden mostrar los contenidos
que precise, como por ejemplo revoluciones del motor, cuadales,
etc.

Temporizador del agitador (seg). . .
Es innecesaria una

pantalla externa
‘ﬁ 2

Muestra la potencia mediante el contador de pulsos

Ese puede mostrar la potencia mediante el contador de pulsos,
aun sin medidor de vatios.

Medidor de vatios

Potencia integrada (kWh) innecesario

30
Time
[ J
Terminales flexibles

20

10
Se pueden cambiar las funciones de los terminales.
Se pueden asignar multiples funciones a un solo terminal para
simplificar el circuito externo.

VF-S15 Es posible omitir

Sefial el relé, etc.
terminal F terminal ---- Marcha adelante: ON

entrada: ON
Multivelocidad: ON

Una sola sefial puede activar dos funciones. |

Utiles para OEM

Parametros facilmente configurables

eAjuste facil de aplicaciones
Dispone de 6 parametros para uso particular. Mediante el
parametro H !/ H se mostrardn y ajustaran facilmente los
pardmetros que coincidan con su aplicacion.

! F Ajuste facil de aplicaciones
: Ajuste inicial

: Cinta transportadora

: Manipulacién de materiales
:Grua

: Ventilador

: Bomba

: Compresor

EASY

eProteccion de los parametros de ajuste.
El VF-S15 proporciona proteccion para los paramtros de ajuste.
Para su seguridad se le solicitard una contrasefia de 4 digitos
El VF-S15 podra salvar y restaurar un juego de pardmetros.
*Configuracion y gestion desde PC: Software gratuito PCM001Z.

Cableado sencillo
eTarjeta de terminales de conrol removible
Retire la tarjeta de terminales para poderlos cablear facilmente.
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Tel.: 925 23 22 00 - FAX: 925 23 21 47 - Email: sitasa@sitasa.com - www.sitasa.com

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

Util para montar el sistema

Seguridad en la alimentacion al control

El control se alimenta del cicuito principal pero puede
conectar una segunda fuente de alimentacién. De esta
forma se pueden mantener las sefiales de salida e indicacion
de fallo cuando cae la alimentacién del circuito principal por
cualquier causa. VF-S15

Circuito

principal
DC 24V l
6-AC 240V/500V

+ Opcién de -,}su Circuito de
seguridad en la -LCC control
alimentacién al
control

RL1L Lumi
Alimentacién ~ S/L1 [ V/T1 Motor
T/ LWIT1

Ajuste continuo desde una entrada analdgica
Los valores de algunos parametros se pueden ajustar
continuamente mediante las entradas analdgicas.

< Parametros ajustables >
Tiempos de Aceleracion/Deceleracion
Limite superior de frecuencia
Valor incremento del par
Nivel de proteccion termo electrénica del motor, etc.

Normativa Internacional

Cumple la mayoria de las normativas internacionales

Compatible con los estandares
@ sp® mundiales principales
(Directivas EC(CE),UL, CSA)

Logica de control Negativa/Positiva

Puede configurarse tanto para légica negativa como positiva.
Filtro CEM incorporado

Los modelos monofésico 240V vy trifasico 500V incorporan el
filtro RFI que cumple con la directiva euroea CEM.

Amplia variedad de condiciones de aplicacion

Alimentacion El modelo clase 240V es para 200~240V,

el modelo clase 500V es para 380V~500V.

Temp. ambiente—— Puede utilizarse a temperatura ambiente
de hasta 602*'

Altitud————— Altitud maxima 3000 metros*'
*1 La intensidad maxima de salida puede limitarse en funcién de las condiciones de

trabajo.

Facil mantenimiento

* Monitorice el nimero de arranques
El mostrar el nimero de arranques y dar salida a una sefial de
alarma facilita el mantenimiento.

¢ Detalles en los registros historicos de fallos
El VF-S15 puede guardar en memoria los datos de los 8
ultimos fallos (intensidad de salida, tension de entrada, etc.),
para ayudarle a identificar el problema y encontrar medidas
para solucionarlo

e Funcion trazado
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Suministros Industriales del Tajo, S.A.

Funcidn de seguridad

La funcidn de Seguridad previen de cualquier desastre que pueda provocar una maquina compleja, no solo por fallo humano sino también
de disefio en relacidn a las precauciones de seguridad. Aislara la salida en el caso de una emergencia. Ademads, le simplificara el sistema y
reducira el coste del cableado y dispositivos EN954-1 Categoria 3
externos adicionales. .
\ K
Modelos H |
Cumple con los estdndares de seguridad: convencionales | | '
H |
B H
- |
|
'
|

Posibilidad de desconectar la salida en correspondencia Méddulo Seguridad
con las normativas de seguridad.

*EN954-1 Categoria 3 El con;act‘or enel
*|EC61800-5-2/IEC61508 SIL2 - secundario es
©|S013849-1 Categoria 3 PL “d”

Accionamiento de motres de iman My function
permanente (PM)

My function mejora la capacidad de programacion de las sefiales de
El VF-S15 puede controlar motores de Imén Permanente entrada/salida del convertidor para responder a las necesidades de
Interior (IPM)y motores de Iman Permante de Superficie (SPM) aquellos clientes que no dispongan de relés externos 6 autématas
para una mayor eficiencia, ahorro energético a alto par, vy programables.
disminucion de tamafio y peso.
e Facilmente programable.
Los parametros de My Function
pueden establecerse facilmente
con la herramienta PCLO01Z

Doble clasificacion (PC/PV) Comunicaciones

El VF-S15 puede utilizarse para aplicaciones de par constante ¢ Incorporado

y de par variable (una potencia inferior) gracias a su doble Comunicaciones RS-485 : Protocolos Modbus-RTU y TOSHIBA .

clasificacion.

Por ejemplo, si una aplicacién de par variable (bombas Opciones de red

y ventiladores) requiere un motor de 15kW, este puede CC-Link

accionarse con un convertidor VF-S15 de 11 kW nominales. PROFIBUS-DP
DeviceNet™

Aplicacidn de par constante EtherNet/IP™-Modbus TCP

Una aplicacion de par constante requiere un alto nivel de par EtherCAT’

a diferentes velocidades: cintas transportadoras, maquina CANopen”

herramienta, maquinas de alimentacién, ascensores. *Marca registrada
CC-Link es de Mitsubishi Electric Corporation, DeviceNet es de ODVA(Open
DeviceNet Vendor Association) EtherNet/IP es de ControlNet International, Ltd
EtherCAT es de Beckhoff AutomationGmbH, CANopen es CAN en Automation.

. | Puede usar
Cinta transportadora  Maquina comunicaciones con el

herramienta conector R5485 y los
terminales del cicuirto
de control

Aplicacidn de par variable
El valor del par de una aplicacién de par variable como bombas,

ventiladores y aire acondicionado requiere un equipo de bajo
par para variar la velocidad. Gestion desde un PC (Software gratuito disponible)

Editar y monitorizar (PCM0012)

El software de comunicaciones PCM001Z le permitira editar, monitorizar, y rastrear
datos para una mejor gestion de los datos desde el arranque del convertidor hasta su
mantenimiento.

Almacenamiento de datos del trabajo de proteccién: Funcién de trazado (PCT001Z)

. Memoriza y lee los datos recogidos en el momento del fallo.
Ventilador

Control Remoto
Con la opcién Ethernet, podra controlarse remotamente desde un PC.
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Funcion de autoadaptacion
de aceleracion deceleracion

Para minimizar las tensiones causadas por
el arranque y parada, modifique el ratio de
la aceleracion / deceleracidon en funcién
de las caracteristicas de la maquina y sus

aplicaciones.

Tiempols]

Frecuencia de salida [Hz]

Funcién de aprendizaje

Configure y guarde en memoria los
pardmetros de la aplicacion en marcha
facilitdndole los ajustes.

Funcién de reparto de carga

Se utiliza para prevenir que la carga no
se concentre en un solo motor causado
por una descompensacién de la carga
en maquinas en las que se utilizan varios
convertidores.

Auto-tuning

La funcién "auto-tuning" le permite
configurar facilmente las constantes del
motor, que deberan establecerse cuando
se vaya a trabajar en control vectorial 6
con motores de imdn permanente.
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Funcion Override

Ajuste las referencias de frecuencia en

funcion de sefiales extei&/’f

Frecuencia de salida [Hz]

Entrada VIA

Override Referencia de frecuencia)

Funciones

Funcién Control PID

Mediante la utilizacién de sefiales de
realimentacion (4 a 20mA, 0 a 10V) desde
un transductor, podremos mantener el
control del proceso incluyendo el caudal de
aire, presion y la constante de caudal

Frecuencia de salida [Hz]

Tiempo [s]

Funcién de frenado DC

Aplicando directamente corriente al motor
podremos obtener un gran par de frenado.

Frecuencia de salida[Hz]

/ . Frenado DC

Tiempols]

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

Funcion Bumpless

Cuando cambie de modo remoto a modo
local, el estado del paro marcha y de la
frecuencia de trabajo en modo remoto
pasaran también a modo local.

Funcién Dormir

Si el convertidor funciona al limite
inferior de frecuencia durante el tiempo
establecido, el convertidor desacelerara y
parara con el propésito de ahorrar energia.

Frecuencia de salida[Hz]

Limite inferior de
frecuencia

de ajuste

Tiempols]

Funcién de re-enganche al

vuelo automatico

Detecta la velocidad y direccion de
rotacion del motor durante la caida en
el caso de un fallo momentdneo de la
tensién, para entonces cuando la tension
se haya restablecido, re-enganchar
suavemente el motor.

Caida momentanea de tension
] [ Tension de entrada

locidad i i [\
motor 11 —_— | T
//I\JBusﬂ velocidad del

Tiempols]

Suspension de rampas

En caso de sobre corriente durante el
arranque o la parada suspendera las
rampas de aceleracion / deceleracion.

Frecuencia de salida[Hz]

Suspension

aceleracion Suspension
deceleracion

Tiempols]

STTNSAN
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Suministros Industriales del Tajo, S.A.

TOSHIBA
ESpeCiﬁcaCiOnes Leading Innovation »>

e Técnicas

Elemento Especificaciones
Tension de entrada Monofésico 220VAC Trifdsico 500V
Motor (kW) 02 [ 04 [ o7 [ 15 ] 22 [ 04 [ o7 [ 15 ] 2237 [55] 75 ] 11 ] 15

Tipo VFS15S VFS15

Forma __ PL-W 2002 | 2004P | 2007 2015 2022 4004 4007 4015 4022 4037 4055 4075 4110 4150
- |Capacidad (kVA) Nota 1) 0,6 1,3 1,8 3,0 4,2 1,1 1,8 3,1 4,2 7,2 10,9 13,0 21,1 25,1
% Intensidad de salida nominal 1,5 3,3 4,8 8,0 11,0 1,5 2,3 4,1 5,5 9,5 14,3 17,0 27,7 33,0
§ (A) Nota 2) (1,5) (3,3) (4,4) (7,9) | (10,0) | (1,5) (2,1) (3,7) (5,0) (8,6) | (13,0) | (17,0) | (25,0) | (30,0)
o .z . .

Leontzg’; de salida nominal Trifésica de 200V a 240V Trifasica de 380 V a 500V

Intensidad de sobrecarga 150% - 60 segundos, 200% - 0,5 segundos 150% - 60 segundos, 200% - 0,5 segundos
- |Tensién Frecuencia Monofésica 200V a 2400V 50/60Hz Trifdsica de 380 V a 500V 50/60Hz
:§ Fluctuacion permisible Tension 170V a 264V Nota 4), frecuencia +- 5% Tension 323V a 550V Nota 4), frecuencia +- 5%
§ Capacidad necesaria de la
£ |fuente de alimentacién (kVA) 0,8 1,4 2,3 4,0 5,4 1,6 2,7 4,7 6,4 10,0 15,2 19,5 26,9 34,9
<INota 5)
Grado de proteccion (IEC60529) IP20 1P20
Método de refrigeracion Autorefrigerado et Ventilacion forzada

forzada

Color RAL7016 RAL7016
Filtro integrado Filtro CEM Filtro CEM

Nota 1. La capacidad se calcula a 220V para los modelos de 240V y a 440V para los modelos de 500 V

Nota 2. Indica la configuracién de intensidad de salida nominal cuando la frecuencia portadora PWM (parametro - 30) es 4 kHz
o inferior. Cuando se exceden los 4 kHz, la intensidad de salida nominal se indica entre paréntesis. Se debera reducir para
frecuencias portadoras PWM por encima de 12 kHz. La intensidad de salida nominal se reduce aun mas para los modelos de 500
V con fuente de alimentacion de 480 V o superior.
La configuracidn por defecto de la frecuencia portadora PWM es de 12 kHz.

Nota 3. La tensidn de salida méaxima es la misma que la tensién de entrada.

Nota4. A 180V - 264V para los modelos de 240V, a 342V - 550V para los modelos de 500V cuando el convertidor se utiliza
ininterrumpidamente (carga del 100%).

Nota 5. La capacidad necesaria de la fuente de alimentacién varia con el valor de la impedancia del convertidor del lado de la fuente de
alimentacion (incluidos los del reactor y los cables).

e Dimensiones Externas y Pesos e Doble clasificacion
y Motor Modelo de Dimensiones (mm) Peso Par constante Par variable
i e tmn (kw) convertidor Ancho| Alto | Fondo |aprox. (kg) @ Mode;lg e | e
onvertiaor ntensida ntensida
0,2 VFS155-2002PL-W 101 0,8 vists. | MOt | 1sowssas | MOt | o oureos
04 | VFS155-2002PL-W | 71 120 1,0 (kw) (A) (kw) )
Monofasica 240V | 0,75 | VFS155-2002PL-W 130 | 130 1,1 4004PL-W | 0,4 15 0,7 2,1
13 VFS155-2002PL-W 105 150 1,6 4007PL-W | 0,7 2,3 1,5 3,0
2,2 VFS15S-2002PL-W 1,6 4015PL-W | 1,5 4,1 2,2 5,4
0,4 VFS15-4004PL-W 1,4 4022PL-W | 2,2 55 4,0 6,9
0,75 VFS15-4007PL-W | 107 | 130 | 153 1,5 4037PL-W | 4,0 9,5 5,5 11,1
15 VFS15-4015PL-W 1,5 4055PL-W 5,5 14,3 7,5 17,0
2,2 VFS15-4022PL-W 2,4 i
N ) v e | s ) 4075PL-W | 7,5 17,0 11 23,0
Trifésica 500V 4,0 VFS15-4037PL-W 2,6 4110PL-W | 11 27,7 15 31,0
VFS15-4055PL-W 5
545 $15-4055 5 | o | sew 3,9 4150PL-W | 15 33,0 38,0
7,5 VFS15-4075PL-W 4,0
11 VFSIS4110PLW | o o oo 6,4
15 VFS15-4150PL-W 6,5

El convertidor mds completo y, a la vez, sencillo de operar.
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TOSHIB Transistor Inverter

— ’Z

—

¢
Serie VF-nC3S monofasica 200 240 Y A

El convertidor “F&

FACIL de lnstalar

les orientado verticalmente permite
lo rapldo y claro.

' Ahorre espacio instalando los convertidores uno al lado del otro.

e Incorpora, para su seguridad, cubiertas para los terminales de potencia. -’

e [ncorpora la tecla EASY que le mostrara los, hasta 24 parametros que Usted
seleccione. ;

>

e Elgrupo de parametros GrU le mostrara todos los parametrosque Usted haya e = 5

modificado y le permitira devolverlos a su valor original. VF-nC3
y p g TOSHIBA 3PH-200/240V-0.4kW/0.5HP i

e La funcidn histérica le permite reeditar los ultimos parametros que haya A E & .

. ! A5, T
modificado B o
~ - ARPRURTRING 1 SHURZMTF N (~EMIELIE,
- ARCMBEFICE,

e Elpuerto RS-485 le permitira utilizar los protocolos de comunicaciones - - - : P A DANGER
Toshiba y Modbus.. SEER O B e
S b moov«vmllopowu»wd

* Do not
ov!ovl mlmnndm
+ Ensure proper earth

um vm Wms

FACIL de operar

e Nuevo dial rotativo que le permite avanzar a lo largo de los parametros (haciéndolo
girar) y seleccionarlos (presionando sobre él) .

e Podrd accionar el convertidor con las teclas RUN y STOP. Las demas teclas permaneceran
ocultas para evitar su uso accidental.

e Teclado remoto opcional para trabajar a distancia.

y seguro

® Circuitos impresos tropicalizados segtin norma IEC721-3-3 nivel 3C2 y 3S2.
® Filtro integrado clase B para conformidad EN61800-3 C1 (doméstico)

® Aviso para cambio preventivo de componentes.

® Proteccion de programacion por contrasena

e Disefiado para una vida de al menos 10 afios.

e Cumple con las directivas RoHs

e Y las normativas {ce @J , - A, G

LS

Suministros Industriales del Tajo S.A. - C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
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TOSHIBA vF-nc3s BIRE

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

Un Convertidor pequeno, economico pero muy...muy potente

ESPECIFICACIONES TECNICAS

T

Método de proteccion

Régimen

Alimentacion

Método de refrigeracion
Color

Filtro integrado

DIMENSIONES Y PESOS

Potencia (kW)
2,

Modelo

VFNC3S-2002PL
VFNC35-2004PL
VFNC3S-2007PL

VFNC3S-2015PL
VENC3S-2022PL

105

!

Alto

T
|
@)

2o @ daf

A2

Fondo

Ancho ‘

SINsSAN

Monofasica 240V

VF-nC3S
— - 5 T

Trifasico de 200V a 240V
150%-60 segundos, 200%-0,5 segundos

2002PL

Monofésica 200V a 240V - 50/60Hz
Voltaje de 170 a 264V, Frecuencia +5%
1P20
Auto refrigerado Ventilacion forzada
RAL 3002/7016

Filtro EMC

DIAGRAMA DE CONEXIONES

Reactor de CC (DCL;

*2,*5 (opcional) i i
PO | PA/+‘|’ PCI-

Filtro de
ruido P

Circuito de
control

VF-nC3

Circuito principal

Salida de
activacion de la I:l Adelante
funcion de w RO Atras
proteccion - Velocidad
. $19 predefinida 1
Velocidad
S29 predefinida 2

Panel de control

Conector para
@comunicaclones NO
i o
en serie comunes Salida de la
sefial de baja

velocidad

l + Sefial de voltaje: 0-5 V/0-10 V
- (Sefal de corriente: 4-20 mA)

- Potenciémetro externo (1~10 kQ)
7.5V-1mA

(00-10 V/4-20 mA)

Suministros Industriales del Tajo S.A. - C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
Tel.: 925 23 22 00 - FAX: 925 23 21 47 - Email: sitasa@sitasa.com - www.sitasa.com



TOSHIBA Transistor Inverter

Absolutamente
Ecologico

VF-PS1  *friauzeo
o £ B

i, BR. RROEEASBUET.
EWERLCs e,

Risk of injury, slectric shock or fire.

* s the InstrucBon manual.

- D ned gpen the cover whils power s appliad
oF 18 mnwes §Me7 powsr has bean remawed,
+ Ensurs proper sarth connection,

Convertidor de frecuencia para aplicaciones industriales

ve-PS'l

Trifasico 200V 18,5 a 90 kW
Trifasico 400V 18,5 a 630 kW

Suministros Industriales del Tajo S.A. - C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
Tel.: 925 23 22 00 - FAX: 925 23 21 47 - Email: sitasa@sitasa.com - www.sitasa.com




Convertidor de Frecuencia TOSHIBA VF-PS1
CARACTERISTICAS Y CUALIDADES W E 3

PERFECCION DE LA EFICIENCIA

Ahorre energia sin restricciones en el rendi-
miento: El control vectorial con funcidn de aha-
rmo energetico consigue una eficiencia optima.
La nueva y compacta reactancia DC que incor-
poran los convertidores de esta nueva serie
reduce drasticamente los arménicos segin la
norma I[EC/ENG1000-3-12.

Al mismo tiempo se reduce la intensidad de
entrada al convertidor y mejora la eficiencia. Es
compatible con fuentes de alimentacién que
contengan transformadores y contactores

En un minimo espacio se integran la reactancia
DC, @ fitro RFI, v el chopper de frenado.
Ademas se pueden instalar vanios convertido-
res de forma contigua ahorrando todavia mas
espacio.

FACIL CONFIGURACION

El convertidor incorpora la tecla EASY que le
permite configurar el convertider con & parametros basicos.
Este modo répido de ajuste puede incluir hasta 32 parametros de libre eleccion.

La tecla EASY puede utilizarse también para conmutar entre trabajo Local y Remoto.

MY FUNCTION o .

El convertidor dispone de funciones de autémata programable (PLC) . MY FUNCTION

integradas. Es posible crear pequefios programas de hasta 28 pasos *  N° de pasos de programa; 28

tanto de operaciones ldgicas como de datos internos. Asi se podrén acti- »  PRelés internos: 8

var varias operaciones simultaneamente cuando recibamos una . Contadores intermos: 2

determinada senal, & emitir una sefal cuande se alcancen determinadas " Comandos légicos: ST STN, AND, OR, =+

condiciones de trabajﬂ, atc, : DHN, SEI-I HSEI-,,
HOLD, ON/OFF,

SEGURIDAD - DELAY TIMER

* Paro de seguridad seglin nommas EN954-1-3 e IEC/ENB1508-1 SIL2, * Comandos de datos: EQ, NE, GT, GE, LT <

» Entrada PTC. : LE, ASUB o

» Funcionamiento hasta a 80°C {(a menor intensidad). '

DISENO ECOLOGICO
El 88% de los matenales utilizados en el VFPS1 son reciclables cumpliendo schradamente la
indicacion del 70% de la directiva WEEE (Residuos de Equipamientos Eléctricos v Electrénicos),

FLEXIBILIDAD

* Compatible con los estédndares mas populares: CE, UL/CSA y C-tick.

* Tarjeta de terminales extraible que facilita el mantenimiento e instalacian.

+ Calculo automatico de los plazos de mantenimiento y sustitucion de componentes.

* 2 terminales RS485 integrados.

* Buses de campo opcionales: DeviceNet®, PROFIEUS, CC-Link, LonWorks®, BAC net@,
Metasys® N2, APOGEE®EFLN.

OTRAS FUNCIONES
* Funcion multi PID para regulaciones dinamicas diferenciadas.
* Funcién “domir”, desconexion automética pasado cierto tiempo a x Hz.

* Desaceleracion programada en caso de caida de tension.
* Panel LCD opeional.

m‘nsn Suministros Industriales del Tajo S.A. - C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
s (g Tel.: 925 23 22 00 - FAX: 925 23 21 47 - Email: sitasa@sitasa.com - www.sitasa.com
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ESPECIFICACIOI
Potencia (kw) 185 |22 |30 | a7 | a5 | s5| 75 | 90 | 110| 132 | 180 | 220 |250 | 280 | 315 | 400 | 500 |es0
Denominacion
VF-PS1... . PL hasta 75 kW 4185 | 4220 | 4300 | 370 | 4450 | 4550 | 4750 | 4900 | 4110K| 4132K| 4160K | 4220K]|4250K | 4250K | 4315K | 4400K | 4500 | 4630K
VF-P31....PC deade 75 kW
Capacidad de salida (KVA) 31 |37 | 50|80 |72 | 88 |122 |138 | 184 | 197 | 230 | 325|367 | 419 | 469 |s78 | 717 | 905
Intensidad Nomnal 41 48 86 78 a4 118 |[160 [179 | 215 | 259 | 314 | 427 | 4B1 550 | 816 758 241 (1188

Tension, Frecuencia

Trifdsica 380-480 V 50/80 Hz

Tolerancias

Tension: +10%/-15%, frecuencia +/- 5%

Tensién de salida

ZE0V-AB0V tnfdsica (La tenaidn de salida méxima es igual a la tensién de entrada)

Frecuencia de salida

0,01-500 Hz

Capacidad ce sobrecarga

120%-1 minuto, 135%-2 seg.

Funciones

Modo de ahomo energético, funcién PLC (My Function), conmutacién control pansl/ remete, funcién multi PID,

entrada PTC, terminales de entrada vy salida programables, desconexion automatica temponzada, tecla Easy, ..,

Relacion Tension / Frecuencia

Relacion V/f constante {5 puntos seleccionables), par cuadratico, contrel vectoral segln tension, control vectanial

gegun intensicad, control vectorial con realimentacion, par automatico.

Cheopper de frenado

Imegrado

Opcidn extemna

Tarjetas opcionales

DeviceNet®, PROFIBUS, CC-Link®, LonWorks®, BACnst®, Metasys®@N2, Apogee®FLN, Terminales adicionales,

Realimentacién.

Légica de loe terminales de

Pasitiva (PNP) & Negativa (NPN) ssleccionable por conmutaclor

antrada / salida
Temperatura ambiente -10 hasta + B0°C (retirar tapa superior a partir de 40°C; a partir de 50°C reducir intensidad eegin las instruccicnes)
Humedad 20 a 95%( sin condensacidn)
Inatalacion Contigua gin necesicdad de ssparacién
Filtro RFI Integrado clase A
Reactancia DC Integracdo Médule de mentaje incluide
1S
Modelo Potencia Dimensiones (mmj Peso kg) 0c -0C
Ancho x Alte x Fondo o400 o
VEPS1-41B5PL 18.5 230 400 181 18 e Jazy : ’_T"" -
VFPS1-4220PL 22 240 420 212 21 [ iwere X
VEPS1-4300PL a0 WCCE) o R it 1§ IR —
VFPS1-4370PL a7 o s i i —E’EE.. P e ) S ¥ j
——a - _,-I_'_—o—-']'- e

VEPS1-4450PL 45 e b e
WFPS1-4550PL 55 320 &30 200 48 = | -

F o — iawthi posleis - %
VFPS1-4750PL 75 4 Q1955 il |
VEPS1-4900PC o0 ot €1 o OO |

= -] 1 et Wil prachutrda |
VFPS1-4110KPC 110 F1v 630 {920) i 5029 i'l?:;__" i 1. ;g_—:_i: ::,::-t-':. .;
VFPE1-4132KPC 132 350 | 782 (1028 | 370 74 (108) a4 = | P
VFPS1-41680KPC 160 330 | 950 (1180) 470 82 {118) T—J— -4 == \t;l 1
VFPS1-4220KPC 220 430 | o50(1100) | 370 104 (181) lac | xR by By
VFPS1-4250KPC 250 134 (194) T wom " | L}ﬂ;_{
FEESIERACPC 20 585 | 950 (1190) | 370 | 138 (204) | w8 (el
VFPE1-4315KPC 315 -1 n [ S
VFPS1-4400KPC 400 215 (302} QT Mok S Vs i)
VFPS1 -4500KPG 500 0 | 1150 iRy 270 285 (370 (N i
VFPS1-4630KPC &30 1110] 1150 (1320) | 370 330 {462) e =t ;
"_:‘ FEA ) T Spt e e [ = 104
Los valores entre paréntesis incluyen el madulo de montaje de la reactancia == [\'".J' [ == - i
AT g i Tu-l. l_l__|_
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iSuministros Industriales del Tajo, S.A.

VF-nC1S8

Un eompacto monofdsico con grandes
prestaciones; Filtro RFI clase B, Control
Vectorial, Funcidn Pl, 15 multivelocida-
des, posicionamiento (jogging).

VF-511

Con un gran par de arangue (200% a 1
Hz), compacto, fitro RFl incorporado,
tarjeta terminales extraible, PID, auto tun-
ning, comunicaciones, etc. este converti-
dor se puede emplear en todo tipo de
aplicaciones.

VF-511 IP54

Con las mismas grandes prestaciones
del VFS11, este convertidor se presenta
en caja totalmente cerrada cumpliendo la
norma P54 (IP55 con los prensa estopas
adecuados). Incorpera potenciémetro,
interruptor marcha/paro con disyuntor y
totalmente cableado.

VF-F51

Convertidor de frecuencia de par variable
para aplicaciones en ventiladores y bom-
bas centrifugas. Filtro RFl incorporado,
Mueva tecnologia de supresidn de arma-
nicos, factor de potencia mejorado, mas
silencioso, comunicaciones...

SERIE MITOS MT

Pequefios y compactos amancadores
para motores de hasta 44 Amp. Permiten
arangues y pams ilimitados. Funcidn by-
pass incorporada. Econdmicos.

SERIE TOSHIBA TMST
Completamente digitales hasta 500 kKW.
Permite el aranque suave y controlado
de cualquier motor sea cual sea su carga.
Incorpora multitud de protecciones para
su motor, asi como diversas alarmas.

REACTANCIAS DE ENTRADA Y SALIDA
Amplia gama de reactancias para cubrir
todas las potencias de convertidares.

FILTROS RFi

Todos nuestros convertidores de frecuen-
cia vienen equipadaos con filtros RFI clase A
(VFnC15 clase B). Para aquellas situacio-
nes en las que se requiera un mayor filtra-
do disponemos de filtros para toda la gama
de convertidores.

RESISTENCIAS DE FRENADO

Para cuando necesite ese plus de frenado
disponemos de resistencias para todos
nuestros convertidores en diversas poten-
cias.

MODULOS DE CONTROL DE GRUPOS
DE PRESION

Compatibles con cualquiera de nuestras
series de convertidores permiten el control
de grupos de presion formados por hasta 5
bombas.

PANELES DE CONTROL MITOS VTG
Control total de las funciones del conver-
tidor, paro/marcha, regulacion de fre-
cuencia, monitorizacion de las condicio-
nes de trabajo, etc.

Dispone de una pantalla con 2 lineas de
16 caracteres. Es multi idioma y permite
la conexién con todos los convertidores
Toshiba actuales,

PANTALLAS TACTILES MITOS TSI
Gama de pantallas tactiles de 57", 8",
104" y 121" en color, con tareta, CF,
puerto RS485 3 puertos USB 2.0 y
Ethernet (segin modelos), procesador
RISC 32, memora Flash de 32 Mb, etc.
Fécil conexion con todos las seres de
convertidores TOSHIBA Drivers para la
mayoria de PLC del mercado.
Programacion sencilla a traves del simu-
lador de proyectos Easybuilder.

MODULOS DE FRENADO MFR
Permiten el frenado de motores tifasicos
mediante la inyeccion de corriente conti-
nua. Montaje en rail (hasta 20 Amp.) facil
programacidn, refrigeracidn natural. Para
motores de hasta 100 Amp.

SISTEMAS SERVO OEMAX

Sisterna completamente digital que propor-
ciona un control de alta precision de los
servos. Compactos y ligeros con todas las
opciones (velocidad, pary posicionamienta)
en un solo modelo, Servos de hasta 1 kW,
pequenos, robustos v de gran rendimiento.

STNSA
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Transistor Inverter

TOSHIBA

TOSHIBA

= Epad P rrifn R FLETLER

& Dz rad o Pk v wiha i s
SR R S LR T T
Eirmer Pubrd DD TRmed

v
T A 20

i ¢ £ ¥ I P YRR B 7
V  BOINMDas el 'I".'ll.i'_:-_ill.-fl-f'-:

- o

vE-I= S

Trifasico clase 400 V
de 0.4 a 30 kW




Convertidor de Frecuencia TOSHIBA
para ventiladores y bombas centrifugas

REDUCCION DEL ESPACIO Y DEL CABLEADO NECESARIO

¢ La inclusion del filtro RFI y la nueva tecnologia de supresion de arménicos que hace innecesaria
la instalacién de una reactancia consigue reducir hasta un 50% el espacio necesario para su
instalacion al mismo tiempo que ahorra tiempo y el coste del cableado.

*Filtro CEM incluido segln Directivas Europeas |EC/ENS18000-3, 1er Entorne, G2 & IEC/ENS1800-3, 2° entarne, C3).

h REDUCCION DE ARMONICOS SIN REACTANCIA, MEJORA DEL FACTOR DE POTENCIA

* La singular tecnologia de TOSHIBA suprime los arménicos, particularmente el 5% y 7° arménico
gue afectan a las fuentes de alimentacion.
Los arménicos se controlan respetando la Total Harmeonic Distortion (THD) de los estandares
internacionales IEC61000-3-12 sin reactancias externas.

+ Asimismo el factor de potencia se ha mejorado para todos los modelos.

Comparacion entrada / salida
Reduccion de armonicos

4
100
— #0 W Modelos anteriores | 3 | Ahorri hasta
£ a0 un 20 % de
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STTASA

(O Méas compacto Respetuoso con el medio ambiente ()
() Silencioso Vida més larga ()

LARGA UIDA!';’ FACIL MANTENIMIENTO a

+ Condensadores disefiados para 15 afos de vida.

+ Lna alarma avisa cuando se han de reemplazar los condensadores del circuito pringipal, los
condensadores de las placas & &l ventilador de refrigeracion .

+ Bl control paro / marcha del ventilador alarga su vida.

+ Facil sustitucion del ventilador.

+ Bl convertidor puede sustituirse por otro sin desconectar el cableado, desenchufando la placa de
terminales.

k CON FUNCIONES ESPECIALES PARA BOMBAS Y VENTILADORES

+ Bl convertidor incorpora funciones especiales para aplicaciones de bombas v ventiladores,

+ Boton de seleccion configurable para mando local /£ remoto

+ Cambio de velocidad suave al cambiar local fremoto.

+ Bl control antifuego permite el trabajo forzado en casos de emergencia.

+ Efecto "dormir".

+ Detector de bajo consumo para informar de posibles roturas de correas & funcionamiento
&N Seco.

+ Entrada PTC.

+ [ncluye comunicacion RS485 (protocolo ModBus) como estandar

+ Dpcion de buses de campo LonWorks®, BACnetB, Metasys® v Siemens AFOGEE™.

MEJORA DEL AHORRO ENERGETICO Y FUNCIONAMIENTO MAS SENCILLO

+ Bl avanzado modo de ahorro enengético optimiza la eficiencia de bombas v ventiladores incluso a bajas
vileltas. El efecto podra monitorizarse desde el panel de mando & a través de comunicaciones.
+ Lna funcidn especial le permitira ajustar rapidaments los 10 parametros mas usuales.

Efecto del modo de ahorro energélico avanzado Programacian raplida
120 Funcién Descripcion
Al Aceleracion deceleracion
100 ra automatica
- ol o I :
= - oo J-"' | / L Rampa ace amw@n 1
. — e _ / dEL Rampa deceleracian 1
m | Modelos anta riores
B T LL Limite inferior de frecuencia
B - / HE Limite superior de frecusnsia
= - / EHr Proteccién térmica de motor
£ @ / Fan Ajuste de motor
§ PE Seleeeitn mode sentrel VIF
/ oL Fracuancia basa 1
20T | I TRINY.

‘| VE-FS1 ol b Tensidn de frecusncia base 1

5 10 15 20 25 30 358 40 45 50
Frecuencia {Hz)

== TN

Ventiladores
Eombas centrifugas
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensidn ce entrada Trifdsico 500Y
Motor aplicable (ki) 04 075 15 22 40 55 75 N 15 185 @ 22 || 30
Tipo VFFS1
Forma 4004PL 4007PL 4015PL 2022PL 4037PL 4055PL 40TSPL 4110PL &150PL 4185PL 4220PL 4300PL
E Capacidad (KVA) i1 16 28 39 68 81 122 171 232 282 332 4486
P Intensiclad nominal de
e calida (A) 1.4 22| 3T 51 B 12 18 225 305 37 435 585
Tengién nomingl de ealida Trifasico de 380V a 480V
Sobrecarga permitida 110%-80 segundos, 180%-2 sagundos
=‘ Tension-cormiente Trifésico de 380V a 480V - 50/60Hz
ig Fluctuacién permisible Voltaje + 10%, -15%, Frecuencia £5%
Método de proteccidn IF20 Tipo cerrado (JEM1030) IFOD
Método de enfriamiento Ventilacion forzada
Color Munsel 5Y+8/05
Filtro integrado Filtro ERI

PESO Y DIMENSIONES Diagrama de conexién estindar- source |positiva)(comin P24)

Wcdalo Patencia Dimensiones (mm) Feso o
Ancho Alto Fondo [_rm
WVFFS1-4004F L 0.4 105 130 150 1.4 H PR et SES
VFFS1-4007FL 0.7 105 130 150 1.4 o
VFF31-4015PL 1.5 105 130 150 1.4 el
VFFS1-4022PL 2.2 105 130 150 1.4 VF-FS
VFFS1-4037PL 3.7 140 170 150 2.4 1
Panel de confirol
VFFS1-4055PL 5.5 140 170 150 2.4 e
L
YFFS1-40TEFL T.5 180 220 170 4,7 Salidn de b senal de SWdFM WA
baja velockdad BOURCE W v
VFFS1-4110PL 2l 180 220 170 47 |
Entrada 24 W& &P PLC H H I
VFFS1-4150FL 15 245 310 150 9 1 I —
VFFS1-4185PL 185 245 310 180 ] == L e :
- Fidt CC viaviB PP
VFFS1-4220PL 22 240 420 214 15,4
Vlachiciar * * Gefal de voltaje: 010V
VFFS1-4300PL 30 240 420 214 15,4 Q __—'—- [Senal de cormente;d -0 ma)
Piotendhsmetny cateind [1- 1800 o5
7 EVAmA: o bl B vl e enlrads & et S Tarmminak VIR-OO
oy A= 20y
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Leading Innovation >>>

TOSVERT™
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Variador de velocidad
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Convertidores de frecuencia 90060
Monofasicos-240V: 0,2kW a 2,2kW
Trifasicos-500V: 0,4kW a 15kW ptams o KEak




Forma esbelta tipo libro

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

El eshelto disefio del VF-MB1 facilita su instalacion en espacios limitados permitiendo
minimizar las medidas de su cuadro eléctrico.

| 45 mm. |

Ancho de 45 mm.
Monofasico-240V: 0,2kW a 0, 75kW
Trifasicos-500v: 0,4kW a 1,5kW.

Ancho de 60 mm.
Monofasicoss-2400; 1,5kW v 2,2kW.
Trifasicos-500V: 2,2kW v dk'W,

Instalacién contigua: Disefio esbelto:
El'ancho del VF-MEB1 se ha minimizado en comparacidn Los modelos de 240V, de 0,2kW a 0,75kW, y los de 500V,

: : . de 0,4kW y 1,5kW tienen un ancho de salo 45 mm. El
con los medelos convencionales. Ello permite la instala- . !
P ancho de los modelos de 240V, de 1,5kW y 2,2kW vy de

cion contigua ahorrando espacio en su cuadro de control. 500V, de 2,2kW y 4,0kW se ha limitado a 60 mm.

Para espacios limitados. Para cuadros con poco fonda,

Instalacién plana:
ElVF-MB1 puede montarse en posicion plana y el blogue frontal se puede
girar 902 hacia el frente con un accesorio opcional,

L
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Trabajo Flexible

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

Un interfaz flexible y una mejora en las comunicaciones permiten adecuarse a un amplio rango de
aplicaciones.

Panel de mando

Dial de programacion, 4 teclas, 4 pequefios LED's y una pantalla de 4 digitos verdes de 7 seg-
mentos LED hacen facil gl ajuste de parametros y el trabajo.

Comunicaciones

Incorporadas (RJ45)
R5485 (Medbus RTU) Velocidad 38,4 kbps madxime
CANopen: Velocidad 1,0Mbps maximao.

Opcidn (modulo opcional)

EtherMet/IFTM / ModbusTCP PROFIBUS DP cn" N
DeviceNetTh
EtherCATS DeviceNet.

CANopen®: Velocidad 1,0Mbps maximo,
- n 0
ROOGEO

! ‘ I Il 1 CAMopen® CAMNopen® EtherMet/IPTM CANopen®
i | I PROFIBUS DP Modbus TCP EtherCAT® DeviceMNat™
l
R I

—_—

Clasificacion dual (PC/PV)

El VF-MET se puede utilizar en aplicaciones de par constante v par variable aplicande Ia funcién mejorada de clasificacion dual. {5,56W & superiones)
Por ejemplo, si una aplicacion de par variable [ventilader & bomba centrifuga) requiere un accionamiento de 15kW podra utilizarse un convertidor WF-
MB1 de 11 kW de potencia nominal.

Aplicacion en par constante
El par requerido por las aplicaciones de par constante [cintas trapsportadoras, ma-
guinas herramienta, ascensores, etc) permanece invariable a cualguier velocidad.

—

Cinta transportadora

Maguina herramienta

Aplicacion en par wariable
El par requerido en aplicaciones de par variable coma ventiladores y bombas centri-
fugas es bajo hasta que funciona a la velocidad nominal.

qr
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Ejemplao: Un VFMB1-4110
de 11kW nominales puede
accionar un motor de 15kW.




Accionamiento avanzado de motores

Motor induccién

Accionamiento de motores de
induccion y de Iman Permanente (PM)

El VE-MB1 no solo controla motores de induccion trifasicos (estan-

dar, alto rendimiento), sino que también acciona motores de Iman

Permanente (IPM) y motores de Superficie Magnetica Permanente
(SPM]) con una mayor eficiencia, alto par, ahorro energético, menor
tamafio y menor peso.

Motor PM
IPM

Accionamiento de motores PM

DETECCION INICIAL DE LOS POLOS MAGNETICOS

SIN SENSOR

- La posicion inicial de los polos magnéticos se puede
detectar rapidamente sin sensor de polos magnético.

- El motor tiene un alto par de arranque

- Puede minimizarse el espacio del motor y el cableado,
siendo adecuado para los requisitos del sistema.
(5i se realiza el auto-tunning con los ajustes de
los parametros nominales del motor, se puede conseguir
trabajar con control de par alto.)

Sin sensor

FUNCION DE GOLPE Y PARO (FUNCION DE LIMITE DE PAR)

Se puede eliminar el limitador en cintas transportadoras, maquinas
herramienta y otras aplicaciones mecanicas utilizando la funcién de
golpe y paro con funcidn de limite de par y parar la rotacidn del
motor por deteccidn de par alcanzado.

FUNCION SERVO BLOQUED

Combinando el VF-MB1 v un motor PM, se puede utilizar la funcién
de servo blogueo en sistemas automatizados. Puede controlar facil-
mente aplicaciones de paro v arrangue con un control suave de la
desaceleracion para un frenado mecanico sin golpes.

DETECCION DE LOS POLOS SIN SENSOR

El VF-MB1 seguira detectando la posicion de los polos mientras el
motor PM esté girando. Esta funcion prevendra el step out adn
cuandeo el motor tenga un par de carga variable.

CONTROL DE PAR CONSTANTE Y DE PAR VARIABLE

El VF-MB1 puede accionar motores PM no solo con par variable sino
gue también con par constante Estos motores suelen requerir un
alto par de arranque.

.gl-rrlsn Suministros Industriales del Tajo S.A. - C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
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STINSA

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

Funcionalidad

Software interno

CONTROL PID
Temperatura, Presion, Caudal y Control de Movimiento pueden contro-

larse, con mayor o menor velocidad, utilizando sefiales analdgicas de

realimentacion de un sensor, detector o control de procesas.

FUNCION DE LIMITE DE PAR
La frecuencia de salida puede aumentarse o disminuirse de acuerdo con
las condiciones de carga cuando el par del motor alcanza el nivel limite,

como por ejemplo, en maguinas bobinadoras de papel 6 pelicula.

FUNCIONAMIENTO A ALTA VELOCIDAD CON BAJA CARGA

El funcionamiento a alta velocidad con baja carga se utiliza para opti-
mizar la eficiencia operativa de una maquina incrementando la veloci-
dad de rotacién de su motor cuando la maquina trabaja con poca carga.
Esta funcion es Otil para aplicaciones a par constante donde de forma re-
petida, se alternen funcionamientos con y sin carga, como por ejemplo
en gruas y ascensores.

FUNCION DE FRENADO

Ascensores, grias y equipos similares reguieren de un funcionamiento
suave al utilizar y liberar el freno con el par del motor. El motor puede
praducir suficiente par antes de gue esta funcion libere el freno.

CONTROL DE CAlDA

Cuando una Unica carga estd siendo accionada por maltiples motores y
convertidores, cada uno de ellos deberd controlar exactamente el
mismo valor de carga para evitar sobrecargas. Esta funcidn puede divi-

dir la carga entre multiples accionamientos.

OTRAS FUNCIONES
= Ajuste de cinco puntos V/F.
- Control de velocidad forzada para fuego.

- Funciones de trazado.

- Medidor de vatios incorporado.
- Transversal.

- Funcion de secuencia logica.

- Funcionamiento sin sacudidas.

Suministros Industriales del Tajo S.A. - C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain \
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Programacion

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

El VF-MB1 puede programarse utilizando los programas de PC "Herramienta de ajuste de secuencia
logica” y “PCMO001Z". Esto permite mejorar los tiempos de configuracion y de ajuste para una
instalacidn segura y apropiada en cualquier condicion.

Software de programacion secuencial

{Herramienta de ajuste de secuencia logica)

El VF-MB1 incorpora la funcion de secuencia ldgica y una vez se ha co-
nectado a un PC puede programarse con la “Herramienta de ajuste de
secuencia logica”, Este programa puede monitorizar el estado y las
entradas y salidas en linea .

Software de comunicaciones

(PCMODOD1Z)

El programa de comunicaciones PCMO01Z le permitira editar, monito-
rizar y trazar los datos de los pardmetros en el PC. También, se podran
analizar y monitorizar las condiciones de trabajo. El convertidor se
ptn:lﬁﬁ gobernar mediante un facil ajuste de datos.

ot 2o TR A
LI,

_,."':H" #

Sencillo ajuste con la tecla Easy
En el modo répido, pulsando la tecla EASY en el panel de mando, podra
operar el convertidor utilizando 8 funciones basicas, Al configurar cada
una de las funciones, presione la tecla EASY para ir al modo estandar,
En este modo podra acceder a todos los pardmetros. Podra asignar
hasta un maximo de 32 pardmetros al modo EASY para adaptarse a
sus requisitos particulares de configuracidn.
También podra utilizar la tecla EASY como tecla panel / remoto para
conmutar entre el trabajo en remoto y trabajo desde panel y también
oimo acceso directo para ir directamente a cualgquier ajuste especifico
i) p’ama’lﬁl'de visualizacian.

Dial de ajuste "gira y pulsa"

El dial de programacidn en el centro del panel de mando le permitira
configurar facilmente sus parametros. Simplemente gire el dial hasta en-
contrar &l parametro deseado y pulse para seleccionarlo. Ahora podra
volver a girar el dial para buscar el valor deseado y pulsar para seleccio-
narla,

También podra utilizar el dial para establecer la frecuencia de referencia,

TOSHIBA

sn‘nsn Suministros Industriales del Tajo S.A. - C/ del Rio Jarama 52 - 45007, Toledo - Spain
- - Tel.: 925 23 22 00 - FAX: 925 23 21 47 - Email: sitasa@sitasa.com - www.sitasa.com



STINSA

Seguridad

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

Funcion de seguridad

El VF-MB1 soporta la funcion de paro por par de seguridad (STO) de acuerdo
can las siguientes normativas..

- EN/IEC 61508.

- EN954-1.

- 150 13849-1.

La funcidn 5TO puede programarse mediante los parametros de ajuste.
Cuando se abre la entrada STO, el convertidor ya no se podra valver a arrancar
hasta gue se reconecte la entrada 5TO.

Medio ambiente

Filtro CEM incorporado

Los filtros anti ruido son ideales para instalaciones en oficina y locales comer-
ciales donde se tiene gue prestar especial atencidn a los dispositivos periféri-
cos. Comparados con los modelos de filtros no incorporados el ahorro en
espacio y cableado es evidente. Los modelos con filtro CEM incorporado cum-
plen con la Directiva Europea de CEM.

Larga vida
10 ANOS DE DISEND DE TRABAIO
El condensador del circuito principal, el ventilador y los condensadores de la
placa de control se han disefiado para una vida de 10 afios de trabajo.
- Condiciones
Temperatura ambiente:  402C,
Intensidad de salida: 80% de la nominal.
Tiempo de marcha: 24 horas [ 365 dias.
{*1) El iempao de vida es un valor calculado.

{*2) Mo es un periodo de garantia.

EL MONITOR INFORMARA DE CUANDO ES NECESARIO SUSTITUIR ESTAS PARTES,
El VF-MB1 le dird cuando tiene que cambiar piezas y mantendra registro del

tiempo de trabajo acumulado. Ya que el VF-MBL puede generar avisos, podra

prevenirse un problema antes de que ocurra.

Disefio Ecolégico
Cumple con la Directiva Europea RoHS.
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Especificaciones S1Tnsn

B Monofasicos 2Z40VAC

Suministros Industriales del Tajo, S.A.

=

“ltem | Especificaciones
Clase de entrada de Tension | Clase monofdsica 240V

Mator aplicable (kW) | 0,2 0,4 0,75 1,5 2,2
Tipo | ' ' VFMB1S

Farma | 2002PL 2004PL 2007PL 2015PL 2022PL

Capacidad [KVA) (nota 1) | 0,6 1,3 1,8 3.0 4,2

: : 1,5 3,3 4,8 8,0 11

Intensidad de salida [Mota 2) =. (1.5) (3.3) (4.8) (8.0) (11,0

Tension de salida (na 3) ; Trifasica 200 a 240

Capacidad de sobrecarga inotaz) | 150% - 60 segundos, 200% - 0,5 segundos (120% - 60 segundos)

Tensicn Frecuencia | Monofasica 200 - 240V — 50/60Hz

Fluctuacion permitida | Tensidn 170 a 264V (Mota 4), frecuencia £5%

Capacidad de alimentacidn
= | requerida kVA (Nota 5) |
Método de proteccion (IEC 60529) | IP 20

Método de refrigeracidn | Ventilacidn
Color ; RAL7016
\ Filtro incorporado Filtra CEM

Clasificacian

.ﬂ.limrﬁluljinu

1.4 2,3 4,0

M Trifasicos 500VAC

" itemn Especificaciones

Clase de entrada de Tensidn Clase monofasica 500V

Motor aplicable (kW) g4 | 075 | 15 | 22 | ao | ss 75 | 11 | 1s
Tipo VFMEBL -

Forma - 4004PL | 4007PL [ 4015PL [ 4022PL [ 4037PL [ 4055PL | 4075PL [ 4110PL | 4150PL
Capacidad (kVA) nota 1) 1,1 1,8 3,1 4,2 72 | 11 | 13 21 | 25
Intensidad de salida (Mata 23 1= 243 4,1 o 3 k4.2 17,4 ity | a8
: 4,5 | (23) | 41 | (55) | (9,5 | (17,00 | (23,00 | (33,0) | (40.0)
 Tension de salida inota 3) 1 Trifasica 380 a 500 V
Capacidad de sobrecarga (Nota 2) 150% - 60 segundos, 200% - 0,5 segundos (120% - 60 segundos)
Tensidn Frecuencia Trifasica 380 - 500V — ED.J’ECIH;:
Fluctuacion pr_-rm:tlu:la Tension 323 a 550V (Mota 4), frecuencia £5%

Clasificacidn

Alimentacian

Capacidad de alimentacidn 16 2.6 a,7 6.3 10,1 15,2 19,6 26,9 149
requerida k‘l.-’f-'-. [Mota 5) |

Memdo de proteccqon {IEC 50529:1 IP ECI-

Método de refrigeracidn Ventilacion
_Color RAL7016
\Filtro incorporado

Mota 1) La capacidad se ha calculado a 220 V para los modelos da 240V v a 440V para los modelos de 300V

Mota 2] Walor a par constante. Entre pardntesis valor con par variable

Mota 3) La tension maxima de salida es la misma que la de entrada.

Mota 4) & 120V - 264V para los maodelos de 2404 v a 2425500 para los modelos de 500Y cuando el convertidor funciona continuamente a plena carga (100%) .

Mota 5] La capacidad de la alimentacion requerida varia con el valor de la impedancia de la alimentackdn lado convertidor (incluldas las de la reactancia de
entrada v los cables)

D i m E n S i G n E 5 (Clase de Motor _ Dimensiones Peso

Tensidn aplicable (kW) iudslo | H 1 aproximado

l.‘].)_ ‘.IfFM_H1E- 2002PL 17
Bonofasica 04 LFRAR L SO 1 I :
sy 0,75 VFMB15-2007PL | 3 [ 18
1,5 VEMB15-2015PL | . 21
22 | VEMB15.2022FL | . B -
0,4 YEMB15-4004PL | lﬂ-
075 YFMB15-AD0T7PL 15
15 VEMB15-4015PL | { =
Tritdsica 2.2 WERB1E-4022PL 2.2
500 W 4.0 YFMB15-4037PL i | é._ﬂ
5.5 YFRMBL1S5-4055PL | : ) 4.3
7.5 YFMBL1S-4075PL | 3 | i
1L YFMB15-4110PL | 6.8
15 WFMB15-4150PL
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